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Japanese [& 74 (&)]and [*% &Y |: Comparative analysis with Chinese
illustrative sentences

Hasentuya
( Academy of Mongolian study ,Inner Mongolia Uniuersity, Huhhot 010021,China)

Abstract: It is obviously that adverbs like T & A% ()1 and T =Y 1 aredifficult tounderstand
for Japanese learners when they express the attitude of the speakers. It is also the difficult point
of Japanese education. This thesis focus on the relationship of Chinese—Japanese comparative
translationof T & F23(l2)landr 2k Y 1byusing Tobita and Asada (1994)” s accounts and Fukao (1995)°
s account about &A% ({2 )land r=(X Y ! and translation and explanation about I & F A% ((2)!
and 123 Y 1 in Japanese—Chinese Chinese—1Japanese Dictionary.
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